PT

ANEXO

RESUMO DAS CARACTERISTICAS DO PRODUTO BIOCIDA (SPC BP)

RODENTEC Blocos Dif
Tipo(s) de produto

PT14: Rodenticidas

Numer o de autorizacdo: PT/DGS ARMPB-trs-64/2019

NuUmer o da decisdo de autorizacdo R4BP: PT-0002554-0000



Capitulo 1. INFORMACAO ADMINISTRATIVA

1.1. Nome(s) comercial(ais) do produto

‘ Nome(s) comercial(ais) do produto

Rodentec Blocos Dif

1.2. Titular da autorizacéo

Nome e endereco do titular da autorizagdo

Nome PelGar International Limited

Endereco 18 rue des Remparts d& #39;Ainay 69002

Lyon Franga

NUmero de autorizacdo

PT/DGS ARM PB-trs-64/2019

NUmero da decisdo de autorizacdo RABP

PT-0002554-0000

Data da autorizagdo

29/09/2011

Data de caducidade da autorizac&o

31/12/2026

1.3. Fabricante(s) do produto

Nome do fabricante

PelGar International Limited

Enderego do fabricante

Unit 13 Newman Lane GU34 20QR Alton Reino Unido
da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte

Localizagdo das instalagbes de fabrico

Unit 13 Newman Lane GU34 20QR Alton Reino Unido
da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte

1.4. Fabricante(s) da(s) substancia(s) ativa(s)

Substancia ativa

Difenacume

Nome do fabricante

PelGar International Limited

Enderego do fabricante

Unit 13 Newman Lane GU34 20QR Alton Reino Unido
da Gr&-Bretanha e da Irlanda do Norte

Localizagdo das instal agbes de fabrico

Prazska 54 280 02 Kolin Chéquia




Capitulo 2. COMPOSICAO E FORMULACAO DO PRODUTO

2.1. Informacao qualitativa e quantitativa sobre a composi¢éo do produto
Denominago co INome I[UPAC | Funcéo Numero CAS Numero CE Teor (%)
mum
Difenacume 3-(3-biphenyl-4- |substanciaativa |56073-07-5 2590-978-4 0,005 % (m/m)
yl-1,2,3,4- tetrah

ydro-1-naphthyl
)-4- hydroxycou
marin

2.2. Tipo(s) deformulagdo

RB isco (pronto a usar)




Capitulo 3. ADVERTENCIAS DE PERIGO E RECOMENDACOES DE PRUDENCIA

Adverténcias de perigo

H373: Pode afetar 0s 0rgéos sangue apds exposi¢ao pr
olongada ou repetida...

H360D: Pode afetar o nascituro.

Recomendacbes de prudéncia

P280: Usar luvas de protecdo.

P308+P313: IF exposed or concerned: Get medical ad
vice/attention.

P314: Get medical advice/attention if you feel unwell.
P405: Armazenar em local fechado achave.

P501: Eliminar contelldo em em conformidade com al
egislacdo nacional.

P201: Pedir instrugBes especificas antes da utilizagdo.

(P202): N&o manuseie o produto antes de ter lido e per
cebido todas as precauges de seguranca.




Capitulo 4. UTILIZACAO(OES) AUTORIZADA(S)

4.1. Descricdo de utilizacbes

Tabela 1. Profissionais - interior e exterior

Tipo de produto

PT14: Rodenticidas

Se aplicavel, uma descricao exata da
utilizac&o autorizada

N&o relevante para rodenticidas

Organismo(s)-alvo (incluindo estadio de
desenvolvimento)

Nome cientifico: Mus musculus
Nome comum: outro: Rato doméstico
Estadio de desenvolvimento: outro: Adultos e jovens

Nome cientifico: Rattus norvegicus
Nome comum: outro: Ratazana castanha
Estadio de desenvolvimento: outro: Adultos e jovens

Campo(s) de utilizagdo

utilizaco em interiores
utilizac&o no exterior

Interior Exterior - junto de edificios

Método(s) de aplicacéo

Método: Aplicacdo deisco

Descricdo detalhada: 1sco pronto a usar para utilizacdo em
estagdes deisco inviolaveis

Frequéncia de aplicagéo e dosagem

Taxade aplicagdo: RATAZANAS: até 200 g de isco por estagdo
deisco. RATOS: até 40 g de isco por estagdo de isco.

Diluigdo (%): 100
Numero e calendario da aplicagéo:

Ratos

InfestagOes elevadas — até 40g de isco em estagGes de isco, a cada
2 metros

Infestages ligeiras — até 40g isco em estagOes deisco, acada 5
metros

Ratazanas

InfestagBes elevadas — até 200g de isco em estacles deisco, a
cada 5 metros

Infestaces ligeiras — até 200g de isco em estacBes de isco, a cada
10 metros

Categoria(s) de utilizadores

profissional

Capacidade e material daembalagem

Estacdo de isco inviolavel em HDPE ou polipropileno (uso
Unico ou recarregavel) pararatos contendo 1 ou 2 blocos de 20
g. EstacBes deisco embaladas em conjuntosde 1, 2, 30u 4 em
embalagem exterior de cartdo. Comercializadas em mdltiplos em
caixa exterior de cartéo - Entre 3kg e 20 kg.

Estacdo de isco inviolavel em HDPE ou polipropileno (uso
Unico ou recarregavel) pararatos contendo 1 ou 2 blocos de 15




g. Estagdes deisco embaladas em conjuntosde 1, 2, 3 ou 4 em
embalagem exterior de cartdo. Comercializadas em mdltiplos em
caixa exterior de cartéo - Entre 3kg e 20 kg.

Estac&o de isco invioldvel em HDPE ou polipropileno (uso
Unico ou recarregavel) pararatos contendo 1 ou 2 blocos de 10
g. Estagdes deisco embaladas em conjuntosde 1, 2, 3 0u 4 em
embalagem exterior de cartdo. Comercializadas em mdltiplos em
caixa exterior de cartéo - Entre 3kg e 20 kg.

10 blocos de 15 g fixos presos numa barra metalica numa
estacdo de isco invioldvel em HDPE ou polipropileno (uso anico
ou recarregavel) para ratazanas. Conjuntos de 1 ou 2 estacbes de
isco em balagem exterior de cartdo — até 300 g. Comerciaizadas
em mUltiplos em caixa exterior de cartdo - Entre 3kg e 20 kg.

4,5, 6, 7,8, 90u 10 blocos de 20 g fixos numa estagdo de isco
inviolavel em HDPE ou polipropileno (uso Unico ou recarregavel)
pararatazanas Conjuntos de 1, 2, 3 ou 4 estagdes de isco em
balagem exterior de cartdo. Comercializadas em multiplos em
caixa exterior de cartéo - Entre 3kg e 20 kg.

Blocos soltos de 10g, 15g, ou 20g, em balde de HDPE ou
polipropileno - 3kg a 10 kg.

Blocos de 20 g em bandeja embalada em cart&o de fibra— Entre
3kg e 12 kg.

Blocos de 10g, 15 g ou 20g em bandeja de cart&o envolvida por
celofane e o0 conjunto em caixa de cartdo. Fornecido em maltiplos
numa caixa de cartdo - Entre 3kg e 20 kg.

Blocos de 10g, 15 g ou 20g em saquetas PP ou PP laminado ou
“embalagem blister” PP/cartdo . 3kg a10 kg

Blocos de 10g, 15 g ou 20g em bolsas de polietileno PET/
polietileno, PP/polietileno ou papel/palietileno. 3kg a 10 kg

4.1.1. Instrucdes especificas de utilizagdo

- Proteger o isco das condigdes atmosféricas (por exemplo, chuva, neve, etc.). Colocar as estages de isco em

zonas ndo sujeitas ainundagéo.

- As estagtes de isco devem ser observadas (para os ratos pelo menos a cada 2 a 3 dias) (para ratazanas apenas
5 a7 dias depois) do inicio do tratamento e pelo menos semana mente em fases posteriores, de modo a verificar
Se 0isco é aceite, se as estagdes estdo intactas e para remover roedores mortos. Deve ser feito carregamento de

iSCO sempre que NecessArio.

- Substituir qualquer isco numa estacéo de isco em que este tenha sido danificado pela agua ou contaminado

por sujidade.

- [Quando disponivel] Seguir as orientagbes adicionais do cddigo de boas préticas relevante.

4.1.2. Medidas de mitigacéo do risco especificas

- Nao aplicar este produto diretamente em tocas




4.1.3. Quando aplicavel, asindicacOes de efeitos diretos ou indiretos provaveis,
instrucdes de primeir os socor r os e medidas de emer géncia para proteger o ambiente

- Quando sdo colocados pontos de isco junto a aguas superficiais (p. ex. rios, lagos, canais de agua, diques e
sistemas de rega) ou sistemas de drenagem de agua, assegurar que o contacto do isco com a égua é evitado.

4.1.4. Quando aplicavel, asinstrucdesrelativas a eliminacéo segura do produto eda

sua embalagem

4.1.5. Quando aplicavel, as condic¢les de armazenamento e o prazo de validade do
produto em condigdes nor mais de ar mazenamento

4.2. Descricdo de utilizacbes

Tabela 2. Profissionaistreinados - interior e exterior (junto de edificios) e em esgotos

Tipo de produto

PT14: Rodenticidas

Se aplicavel, uma descrigéo exata da
utilizag8o autorizada

N&o relevante para rodenticidas

Organismo(s)-alvo (incluindo estédio de
desenvolvimento)

Nome cientifico: Mus musculus
Nome comum: outro: Rato doméstico
Estadio de desenvolvimento: outro: Adultos e jovens

Nome cientifico: Rattus norvegicus
Nome comum: outro: Ratazana castanha
Estadio de desenvolvimento: outro: Adultos e jovens

Campo(s) de utilizagdo

utilizagdo em interiores
utilizac8o no exterior
outro: Other

Interior Exterior - junto de edificios Em esgotos

Método(s) de aplicacéo

Método: Aplicacdo deisco

Descricdo detalhada: 1sco pronto a utilizar em pontos de isco
cobertos e protegidos ou em estagdes de isco inviolaveis. Isco
pronto a utilizar para aplicacéo direta em tocas | sco pronto a
utilizar em esgotos para fixacdo ou aplicacéo em estacdes de de
isco que impecam o isco de contactar com aguas residuais

Frequéncia de aplicacdo e dosagem

Taxade aplicagdo: RATAZANAS: 20 a200 g deisco por estacdo
deisco. RATOS: 10 a40 g deisco por estacdo de isco.

Diluico (%): 100
NuUmero e calendario da aplicacso:

Ratos
InfestacBes elevadas — 10 a 40g de isco em estacfes de isco, a
cada 2 metros




InfestagBes ligeiras — 10 a 40g isco em estacOes de isco, acada 5
metros

Ratazanas

InfestagBes elevadas — 20 a 200g de isco em estacdes de isco, a
cada 5 metros

InfestagBes ligeiras — 20 a 200g de isco em estagdes de isco, a
cada 10 metros

Categoria(s) de utilizadores

profissional com formacgao

Capacidade e material daembalagem

Estacéo de isco inviolavel em HDPE ou polipropileno (uso
unico ou recarregavel) pararatos contendo 1 ou 2 blocos de 20
g. EstagBes deisco embaladas em conjuntosde 1, 2, 3 ou 4 em
embalagem exterior de cartdo. Comercializadas em mdltiplos em
caixaexterior de cartéo - Entre 3kg e 20 kg.

Estacéo de isco inviolavel em HDPE ou polipropileno (uso
unico ou recarregavel) pararatos contendo 1 ou 2 blocos de 15
g. EstagBes deisco embaladas em conjuntosde 1, 2, 3 ou 4 em
embalagem exterior de cartdo. Comercializadas em mltiplos em
caixaexterior de cartéo - Entre 3kg e 20 kg.

Estacéo de isco inviolavel em HDPE ou polipropileno (uso
unico ou recarregavel) pararatos contendo 1 ou 2 blocos de 10
g. EstagBes deisco embaladas em conjuntosde 1, 2, 3 ou 4 em
embalagem exterior de cartdo. Comercializadas em mltiplos em
caixaexterior de cartéo - Entre 3kg e 20 kg.

10 blocos de 15 g fixos presos numa barrametdlica numa
estacdo de isco inviolavel em HDPE ou polipropileno (uso Gnico
ou recarregavel) para ratazanas. Conjuntos de 1 ou 2 estacGes de
isco em balagem exterior de cartéo — até 300 g. Comercializadas
em multiplos em caixa exterior de cartdo - Entre 3kg e 20 kg.

4,5,6,7,8,90u 10 blocos de 20 g fixos numa estacdo deisco
inviolavel em HDPE ou polipropileno (uso Unico ou recarregavel)
pararatazanas Conjuntos de 1, 2, 3 ou 4 estagdes deisco em
balagem exterior de cartdo. Comercializadas em multiplos em
caixaexterior de cartéo - Entre 3kg e 20 kg.

Blocos soltos de 10g, 15g, ou 20g, em balde de HDPE ou
polipropileno - 3kg a 10 kg.

Blocos de 20 g em bandeja embal ada em cart8o de fibra— Entre
3kg e 12 kg.

Blocos de 10g, 15 g ou 20g em bandeja de cart&o envolvida por
celofane e o conjunto em caixa de cartdo. Fornecido em mdiltiplos
numa caixa de cartéo - Entre 3kg e 20 kg.

Blocos de 10g, 15 g ou 20g em saquetas PP ou PP laminado ou
“embalagem blister” PP/cartéo . 3kg a 10 kg

Blocos de 10g, 15 g ou 20g em bolsas de polietileno PET/
polietileno, PP/polietileno ou papel/polietileno. 3kg a10kg




4.2.1. Instrucdes especificas de utilizacéo

- Proteger o isco das condicdes atmosféricas. Colocar 0s pontos de isco em zonas ndo sujeitas a inundagéo.

- Substituir qualquer isco em pontos de isco em que este tenha sido danificado pela agua ou contaminado por
sujidade.

- Osiscos devem ser colocados de modo a minimizar e exposi¢ao a espécies ndo alvo e criangas. Cobrir ou
bloquear as entradas em tocas tratadas para reduzir o risco de o isco ser rejeitado ou estragado. Seguir quaisquer
instrucdes adicionais do CRRU UK Code of Best Practice (ou equivalente).

- Remover os restos de produto no final do periodo de tratamento (exceto quando aplicados diretamente em
tocas).

- Nautilizagdo em exterior, os pontos de isco devem ser cobertos ou colocados em locais estratégicos de modo a
minimizar a exposi¢ao de espécies ndo alvo.

- Utilizag8o em esgotos: - Os iscos devem ser aplicados de modo a que ndo contactem nem sejam levados por
agua.

- Apenas Reino Unido: Oslocais sob tratamento rodenticida permanente devem ser inspecionados regularmente,
de acordo com as instrugdes do produto. O periodo entre visitas deve ser determinado pelo técnico responsavel,
mas ndo deve exceder quatro semanas quando é realizado um tratamento com isco permanente em exterior. Para
tratamentos com isco permanente devem ser seguidas quaisquer orientagdes adicionais do CRRU Guidance on
Permanent Baiting.

4.2.2. Medidasde mitigacédo do risco especificas

- Sempre que possivel, antes do tratamento, informar qual quer possivel observador (por exemplo, usudrios da
areatratada e seus arredores) sobre a campanha de controlo de roedores.

- Considerar medidas de controlo preventivo (por exemplo, tapar furos, remover possiveis alimentos e bebidas)
para melhorar aingest@o do produto e reduzir a probabilidade de reinvasio.

- Parareduzir o risco de envenenamento secundario, procurar e remover roedores mortos em interval os
frequentes durante o tratamento, de acordo com as recomendagfes do cédigo de boas préticas relevante.

- A iscagem permanente deve limitar-se aos locais com e evado potencial de reinvagdo quando outros métodos
de controlo provaram ser insuficientes.

- A estratégia de iscagem permanente deve ser revista periodicamente no contexto de um controlo integrado de
pragas (IPM) e considerado o risco de re-infestaco.

- N&o usar este produto em tratamentos de iscagem em pul sos.

4.2.3. Quando aplicavel, asindicacfes de efeitos diretos ou indir etos provaveis,
instrucdes de primeir os socorr os e medidas de emer géncia para proteger o ambiente

- Quando sdo colocados pontos de isco junto a aguas superficiais (p. ex. rios, lagos, canais de agua, diques e
sistemas de rega) ou sistemas de drenagem de &gua, assegurar que o contacto do isco com a agua é evitado.

4.2.4. Quando aplicavel, asinstrucoes relativas a eliminacéo segura do produto eda
sua embalagem

4.25. Quando aplicavel, as condic¢Bes de armazenamento e o prazo de validade do
produto em condigdes nor mais de ar mazenamento




Capitulo 5. ORIENTACOES GERAISPARA A UTILIZAGCAO?
5.1. Instrugbesde utilizacdo

- Antes de usar o produto ler e seguir ainformagdo do produto, bem como qual quer informaco adiciona que
acompanhe o produto ou que seja fornecida no ponto de venda.

- Antes do tratamento, fazer uma pré-avaliacdo da areainfestada paraidentificar as espécies de roedores e 0s
seus locais de atividade, bem como a causa provavel e a extensdo dainfestacéo.

- Remover o alimento que sgja facilmente atingivel pelos roedores (por exemplo, graos derramados ou residuos
alimentares). Além disto, ndo limpar a areainfestada imediatamente antes do tratamento, poisisso perturbaa
populacéo de roedores e dificulta a aceitagdo do isco.

- O produto s6 deve ser usado como parte de um programa integrado de controlo de pragas (IPM) que inclua,
entre outras, medidas de higiene e, sempre que possivel, métodos de controlo fisicos.

- O produto deve ser colocado nas imediacdes de locais onde a atividade de roedores foi previamente
identificada (por exemplo, trilhos, locais de nidificac8o, locais de aglomeragdo de animais, buracos, tocas etc.).

- Sempre que possivel, as estagdes de isco devem ser presas ao solo ou a outras estruturas.

- As estacOes de isco deve estar claramente rotuladas, indicando que contém rodenticidas e que ndo devem ser
movidas ou abertas (ver sec¢do.5.3 parainformacdo a apresentar na rotulagem do produto).

- Olisco deve ficar preso de modo a que ndo possa ser arrastado para fora da estagéo deisco.

- Colocar o produto forado alcance das criangas, aves, animais de companhia, espécies pecuérias e outras
espécies ndo alvo.

- Colocar o produto afastado de alimentos, bebidas e alimentos para animais, bem como de utensilios ou
superficies que com eles contactem.

- Usar luvas protetoras resi stentes a quimicos durante o manuseamento do produto (material das luvas a
especificar pelo detentor da autorizag@o nainformacdo que acompanha o produto).

- Né&o comer, néo beber e ndo fumar durante a utilizagdo do produto. Lavar as méos e as zonas da pele expostas
depois de utilizar o produto.

- A frequéncia das visitas e observagdo das &reas tratadas deve ser do critério do operador, tendo em
consideragdo a avaliagéo realizada no inicio do tratamento. Esta frequéncia deve ser consistente com as
recomendacdes do CRRU UK Code of Best Practice (ou equivalente). Os locais onde é usado isco em tocas
devem ser observados com maior frequéncia do que aqueles em que sdo usadas caixas de isco seguras.

- Se a captacado de isco for baixatendo em consideragdo a dimensdo aparente dainfestagéo, considerar a
alteracdo dos pontos de isco para outros locais e a possibilidade de alterar para outra formulagéo de isco.

- Se passado um periodo de tratamento de 35 dias, 0 isco continuar a ser consumido e ndo for visivel um
declinio da atividade dos roedores, deve ser determinada uma causa provavel para a situagdo. Depois de excluir
outras possibilidades, pode tratar-se de resisténcia por parte dos roedores, sendo assim necessario considerar a
utilizagdo de um rodenticida ndo anticoagulante, se disponivel, ou de um rodenticida coagulante mais potente.
Considerar também a utilizac&o de armadilhas como medida alternativa de controlo.

5.2. Medidasdereducéo do risco

- Sempre que possivel, antes do tratamento, informar qual quer possivel observador sobre a campanha de
controlo de roedores

- N&o usar em areas em que se suspeite de resisténcia ao ingrediente ativo.

- O produto n&o deve ser usado durante mais de 35 dias sem ser realizada uma avaliagéo do estado dainfestagdo
e da eficacia do tratamento (exceto em tratamentos de iscagem permanente)

Asinstrucdes de utilizagao, as medidas de redugdo do risco e outras instrugdes de utilizagio ao abrigo da presente secgio 3o vélidas para
todas as utilizagOes autorizadas.
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- Néo fazer rotacéo de diferentes anticoagul antes com poténcia comparavel ou mais fraca com objetivo

de controlo daresisténcia. Para rotagéo, considerar a utilizag8o de um rodenticida ndo anticoagulante, se
disponivel, ou de um anticoagul ante mais potente.

- Entre aplicagdes, ndo lavar com &gua as estagdes de isco ou utensilos usados para cobrir ou proteger 0s pontos
deisco.

- Eliminar os roedores mortos de acordo com as exigéncias locais

Apenas Reino Unido: No Reino Unido os roedores mortos podem ser eliminados por um produtor de residuos
numa incineradora ou aterro autorizado a aceitar esse tipo de residuo, ou recolhidos por um transportador de
residuos registado e transportados para um local autorizado adequado. Parainformag&o adicional contactar a
Environment Agency (http://www.environment-agency.gov.uk) ou SEPA ( http://www.sepa.org.uk ).

Apenas Reino Unido: Para ser usado apenas por utilizadores usuarios profissionais detentores de certificagcdo
gue demonstre conformidade com as exigéncias do regime de aplicacdo de rodenticidas do Reino Unido.
Apenas Reino Unido: Leia o rétulo antes de utilizar o produto. A utilizago deste produto de umaforma
inconsi stente com areferida no rétulo pode ser considerada um delito. Tenha em consideragdo do CRRU UK
Code of Best Practice (ou equivalente) para orientagao.

Apenas Reino Unido: Quando este produto é fornecido a um utilizador para controlo de roedores, deve sé-lo
apenas a um utilizador profissional com certificagdo que demonstre conformidade com os requisitos do regime
de aplicacdo de rodenticidas do Reino Unido.

5.3. Detalhes sobre osefeitos diretosou indiretos provaveis, instrucdes de primeir os
socor ros e medidas de emer géncia para proteger o ambiente

- Este produto contém uma substancia anticoagulante. Se for ingerido, os sintomas, que podem ser tardios,

podem incluir hemorragia nasal ou gengival. Nos casos graves podem formar-se hematomas e estar presente

sangue nas fezes e urina.

-. Antidoto: Vitamina K1 administrada apenas por médicos/médicos veterinarios.

- Em caso de: Exposicéo cuténea, lavar a pele com &gua e depois com &gua e sabdo. Exposicéo ocular, lavar os

olhos com liquido de limpeza ocular ou com agua, manter as pal pebras abertas durante pelo menos 10 minutos.
Exposicéo oral, lavar a boca cuidadosamente com égua. Nunca administrar nada por viaoral a uma pessoa

inconsciente. Nao provocar 0 vémito. Em caso de ingestdo, procurar de imediato cuidados médicos e mostrar a

embalagem ou o rétulo do produto.

- Apenas Reino Unido: Os profissionais médicos no Reino Unido devem contactar o National Poisons

Information Service (www.npis.org) para orientagdo adicional.

- Contactar um meédico veterinario em caso de ingestéo por um animal de companhia.

- As estacOes de isco devem ser rotuladas com a seguinte informacdo “n&o mover nem abrir”, “contém um
rodenticidd’, “nome do produto ou nimero de autorizagdo”, “ingredientes ativos’ e “em caso de acidente,
contactar um centro anti-venenos’”.

- Perigoso para espécies selvagens

5.4. Instrugdes para a eliminacao segurado produto e da sua embalagem

- No final do tratamento, elimine os restos de isco e as embal agens de acordo com alegislagéo local.
- Apenas Reino Unido: Parainformag&o sobre eliminacgdo do Reino Unido contactar a Environment Agency
(http://www.environment-agency.gov.uk) ou SEPA (http://www.sepa.org.uk).
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5.5. Condicdes de armazenamento e prazo de validade do produto em condicdes
normais de ar mazenamento

- Armazenar num local seco, fresco e bem ventilado. Manter as embal agens fechadas e protegidas da luz solar
direta.

- Armazenar em locais que ndo permitam o acesso de criangas, aves, animais de companhia e espécies
pecuérias.

- Prazo de validade: 2 anos
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Capitulo 6. OUTRASINFORMACOES

- Devido ao seu modo de agdo prolongado, os raticidas anticoagulantes demoram 4 a 10 dias a ser eficazes
depois de ingerido o isco.

- Os roedores podem ser portadores de doencas. N&o tocar em roedores mortos sem ter as maos protegidas, usar
luvas ou dispositivos como pingas para 0s manusear.
- Este produto contém um agente amargante e um corante.

13



	PT ANEXO ​ RESUMO DAS CARACTERÍSTICAS DO PRODUTO BIOCIDA (SPC BP)
	Capítulo 1. INFORMAÇÃO ADMINISTRATIVA
	1.1.    Nome(s) comercial(ais) do produto
	1.2.    Titular da autorização
	1.3.    Fabricante(s) do produto
	1.4.    Fabricante(s) da(s) substância(s) ativa(s)

	Capítulo 2. COMPOSIÇÃO E FORMULAÇÃO DO PRODUTO
	2.1.    Informação qualitativa e quantitativa sobre a composição do produto
	2.2.    Tipo(s) de formulação

	Capítulo 3. ADVERTÊNCIAS DE PERIGO E RECOMENDAÇÕES DE PRUDÊNCIA
	Capítulo 4. UTILIZAÇÃO(ÕES) AUTORIZADA(S)
	4.1.    Descrição de utilizações
	4.1.1.    Instruções específicas de utilização
	4.1.2.    Medidas de mitigação do risco específicas
	4.1.3.    Quando aplicável, as indicações de efeitos diretos ou indiretos prováveis, instruções de primeiros socorros e medidas de emergência para proteger o ambiente
	4.1.4.    Quando aplicável, as instruções relativas à eliminação segura do produto e da sua embalagem
	4.1.5.    Quando aplicável, as condições de armazenamento e o prazo de validade do produto em condições normais de armazenamento

	4.2.    Descrição de utilizações
	4.2.1.    Instruções específicas de utilização
	4.2.2.    Medidas de mitigação do risco específicas
	4.2.3.    Quando aplicável, as indicações de efeitos diretos ou indiretos prováveis, instruções de primeiros socorros e medidas de emergência para proteger o ambiente
	4.2.4.    Quando aplicável, as instruções relativas à eliminação segura do produto e da sua embalagem
	4.2.5.    Quando aplicável, as condições de armazenamento e o prazo de validade do produto em condições normais de armazenamento


	Capítulo 5. ORIENTAÇÕES GERAIS PARA A UTILIZAÇÃO
	5.1.    Instruções de utilização
	5.2.    Medidas de redução do risco
	5.3.    Detalhes sobre os efeitos diretos ou indiretos prováveis, instruções de primeiros socorros e medidas de emergência para proteger o ambiente
	5.4.    Instruções para a eliminação segura do produto e da sua embalagem
	5.5.    Condições de armazenamento e prazo de validade do produto em condições normais de armazenamento

	Capítulo 6. OUTRAS INFORMAÇÕES

